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Op 24 juli 2012 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door de Minister van
Sociale Zaken verzocht binnen een termijn van dertig dagen, verlengd tot 28 september 2012, een
advies te verstrekken over een ontwerp van koninklijk besluit “tot uitvoering van artikel 7, 8 4,
derde lid, van de wet van 6 augustus 1990 betreffende de ziekenfondsen en de landsbonden van
ziekenfondsen’.

Het ontwerp is door de eerste kamer onderzocht op 20 september 2012. De kamer
was samengesteld uit Marnix VAN DAMME, kamervoorzitter, JoBAERT  en
Wilfried VAN VAERENBERGH, staatsraden, Michel TISON en Lieven DENYS, assessoren, en
Wim GEURTS, griffier.

Het verslag is uitgebracht door Paul DEpuYDT, eerste auditeur-afdelingshoofd.

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van het advies is
nagezien onder toezicht van Marnix VAN DAMME, kamervoorzitter.

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 20 september 2012.

Le 24 juillet 2012, le Conseil d’Etat, section de législation, a été invité par la
Ministre des Affaires sociales a communiquer un avis, dans un délai de trente jours, prorogé
jusqu’au 28 septembre 2012 sur un projet d’arrété royal ‘portant exécution de I’article 7, § 4,
alinéa 3, de la loi du 6 aolt 1990 relative aux mutualités et aux unions nationales de mutualités’.

Le projet a été examiné par la premiere chambre le 20 septembre 2012. La
chambre était composée de Marnix VAN DAMME, président de chambre, Jo BAERT et
Wilfried VAN VAERENBERGH, conseillers d’Etat, Michel TISON et Lieven DENYS, assesseurs, et
Wim GEURTS, greffier.

Le rapport a été présente par Paul DEpUYDT, premier auditeur chef de section.

La concordance entre la version francaise et la version néerlandaise a été vérifiée
sous le contrdle de Marnix VAN DAMME, président de chambre.

L’avis, dont le texte suit, a été donné le 20 septembre 2012.
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STREKKING EN RECHTSGROND VAN HET ONTWERP

1. Het om advies voorgelegde ontwerp van koninklijk besluit strekt ertoe het niveau
te bepalen van de reservefondsen die de landsbonden van ziekenfondsen voor het
voorhuwelijkssparen moeten aanleggen in verhouding tot de aangegane verbintenissen.

Met de ontworpen regeling wordt uitvoering gegeven aan het bepaalde in artikel 7,
8 4, derde lid, van de wet van 6 augustus 1990 ‘betreffende de ziekenfondsen en de landsbonden
van ziekenfondsen’, dat tevens rechtsgrond biedt voor het ontwerp.

ONDERZOEK VAN DE TEKST

AANHEF

2. Aan het einde van het eerste lid van de aanhef kan de vermelding van het opschrift
van de wijzigende wet van 26 april 2010 worden geschrapt.

3. Het ontwerp heeft het voorwerp uitgemaakt van het voorafgaande onderzoek
voorgeschreven bij artikel 19/1, § 1, van de wet van 5 mei 1997 ‘betreffende de codrdinatie van
het federale beleid inzake duurzame ontwikkeling.” In de aanhef dient derhalve van het vervullen
van het betrokken vormvereiste melding te worden gemaakt.

DISPOSITIEF
Artikel 3

4, In artikel 3 van het ontwerp komen de begrippen “huidige waarde van de statutaire
verbintenissen” en “huidige spaarders” voor. Ter wille van de rechtszekerheid zou duidelijker
moeten worden aangegeven welke de referentiedatum is voor het bepalen van de draagwijdte van
de betrokken begrippen.
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PORTEE ET FONDEMENT JURIDIQUE DU PROJET

1. Le projet d’arrété royal soumis pour avis a pour objet de déterminer le niveau des
fonds de réserve que les unions nationales de mutualités doivent constituer pour I’épargne
prénuptiale par rapport aux engagements pris.

Le dispositif en projet pourvoit a I’exécution de la disposition de I’article 7, § 4,
alinéa 3, de la loi du 6 ao(t 1990 ‘relative aux mutualités et aux unions nationales de mutualités’,
qui procure egalement un fondement juridique au projet.

EXAMEN DU TEXTE

PREAMBULE
2. A la fin du premier alinéa du préambule, on peut supprimer la mention de I’intitulé
de la loi modificative du 26 avril 2010.
3. Le projet a fait I’objet de I’examen préalable prescrit par Iarticle 19/1, § 1%, de la

loi du 5 mai 1997 ‘relative a la coordination de la politique fédérale de développement durable’.
Il convient dés lors de mentionner dans le préambule I’accomplissement de la formalité
concernée.

DISPOSITIF
Article 3

4, L’article 3 du projet comporte les notions de « valeur actuelle des obligations
statutaires » et « épargnants actuels ». Par souci de securité juridique, cet article devrait indiquer
plus clairement la date de référence afin de déterminer la portée des notions concernées.
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